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"Wenn das Buch, das wir lesen, uns nicht mit
einem Fauctslag auf den Schädel weckt, wozu
lesen wir denn das Buch? ••
ein Buch muss die Axt sein für das gefrorene
Meer in uns."

Franz Kafka.

De politieke hervormingen in Tsje
choslowakije tijdens de periode van de
"Praagse Lente" (1968) werden geïnspi
reerd door het ideaal van een "socii..:.
lisme met een menselijk gezicht".
Voor Tsjechen en Slowaken was dit een
diepgeworteld en emotioneel geladen
begrip. In de beeldspraak ligt immers
besloten dat het hervormingsstreven
zich afzette tegen een andersoortig
socialisme; een socialisme dat als on
menselijk werd ervaren. Om vanuit een
andere plaats en tijd deze geestelijke
wortel van de Praagse Lente te begrij
pen, zijn naast kennis van de histori
sche feiten vooral verbeeldingskracht
en inlevingsvermogen belangrijk. Lite
ratuur, d.i. proza en poëzie, kan dan
voor de historicus een belangrijke
bron van onderzoek zijn.

De Kafka-Conferentie te Liblice
in 1963 is uniek als een gebeurtenis,
waarin het "literaire" en het "histo
rische" samenvallen. Historisch gezien
was de conferentie van belang als teken
van meer vrijheid op cultureel gebied
in Tsjechoslowakije. Dat een openbare
discussie over een niet-socialistische
schrijver mogelijk was, wees erop dat
de rigide stalinistische cultuurpoli
tiek van de Communistische Partij was
afgezwakt. Literair gezien is de spe
cifieke belangstelling voor Franz Kaf
ka als schrijver echter niet verklaard.

2

Uitgangspunt van dit onderzoek naar
de achtergronden van de Kafka-Conferen
tie was de veronderstelling dat er een

Franz Kafka in 1910.



verband bestond tussen de populariteit
van Kafka en de ervaringen uit het sta
linistisch verleden. In dit kader zijn
enkele Tsjechoslowaakse romans uit de
zestiger jaren, waarin de sfeer van de
stalinistische tijd beschreven wordt,
als historische "bronnen" gebruikt.

zondebok van de mensheid
Een lezer die de sfeer van Kafka's

verhalen op zich in laat werken, ervaart
de indringendheid waarmee ze geschreven
zijn. Schrijven was voor Kafka geen be
roep (hij was ambtenaar op een verzeke
ringsbank in Praag), noch een vorm van
ontspannjng; zijn geschriften zijn ech
ter een neerslag van een voo rtdurende
strijd in zichzelf om de onzekerheden
van het leven te boven te komen. Uit
een dagboekfragment spreekt de ervaring
van grote innerlijke tegenstelling, die
ook in zijn werk doorklinkt:

"Die Uhren st immen nicht Uberein. Die
Innere jagt in einer teuflischen ader
d~monischen oder jedenfalls unmensch
lichen Art, die Aussere geht stokkend
ihren gewöhnlichën Gang. Was kann an
ders geschehen, als dass sich die
zwei verschiedenen Welten trennen,
und sie trennen sich oder reissen'
zumindest aneinander in einer fUrch
terlichen Art."(1)

Na de dood van Kafka in 1924 vond men
verschillende verhalen of fragmenten van
verhalen tussen zijn dagboekaantekenin
gen. Klaarblijkelijk zijn ze öntstaan
als een manier om persoonlijke erva~in

gen te verwoorden~ De ware kunstenaar
was volgens Kafka vervreemd en geïso
leerd van het uiterlijke leven. Als een
soort "zondebok van de mensheid" Was
zijn kunst een vorm van lijden, een
schreeuwen en zoeken naar waarheid.

De sfeer in Kafka's werk wordt vaak
gekenmerkt door negatief getinte gevoe
lens als angst, machteloosheid, twijfel,
eenzaamheid, uitzichtloosheid, isole
ment, willekeur. Het leven van het mense
lijk individu wordt volledig beheerst
door machten die ondoorgrondelijk en on
grijpbaar zijn. Bijvoorbeeld: in "Die
Verwandlung" komt Gregor Samsa tot de
ontdekking dat hij die nacht in een wan
staltige kever is veranderd; in "Der
Prozess "ontdekt Josef K. op een morgen
dat er een rechtszaak tegen hem gaande
is en dat hij als schuldig bekend staat;
in "Das Urteil" verdrinkt George Bende
mann zichzelf tegen zijn eigen wil na
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het oordeel van zlJn vader; in "In der
Strafkolonie" executeert een rechter
officier zichzelf met zijn eigen exe·
cutie-machine.

Het raadselachtige en paradoxale
karakter van Kafka's werk gaf later aan
leiding tot vele uiteenlopende Kafka
interpretaties. Theologen zagen een
beschrijving van de wanhopige mens op
zoek naar een onbereikbare God, psycho
analytici bespeurden de invloed van een
dominante vader, marxisten herkenden de
vervreemding van arbeiders in het kapi
talisme bij Kafka etc. De interpreta
ties zeggen waarschijnlijk meer over
hun eigen achtergronden dan over die
van Kafka. Niettemin heeft Kafka op
ondefinieerbare wijze in zijn werk iets
aangeroerd, waarin latere generaties
hun eigen machteloosheid tegenover ano
nieme machten herkenden. Het is opval
lend dat in verschillende talen het be
grip "kafkaesk" is ingeburgerd als ty
pering van een beangstigende of beklem
mende situatie. De conferentie over
Kafka 'in 1963 riep bij Tsjechen en Slo
waken dan ook onvermijdelijk kafkaeske
ervaringen uit de voorafgaande jaren op.

wapen in de koude oorlog
Kafka had als schrijver na zlJn dood

in 1924 nog geen grote bekendheid. Bo
vendien werd in 1939 onder het Nazi-re
gime de gehele oplaag van de Tsjechi
sche vertaling van "Das Schloss" ver
nietigd. Sindsdien verdween Kafka uit
de belángstelling van zijn geboorte
land. Na de communistische coup in TGje
choslowakije (1948) werd hij opnieuw ta
boe verklaard onder druk van Stalins
cultuurdoctrine "Socialistisch Realisme".

Mede onder invloed van de traumati
sche ervaring van de' oorlog vond in het
Westen in de jaren vijftig een ware
Kafka-hausse plaats. De opkomende Fran
se existentialistische filosofen her
kenden in Kafka een voorloper. Volgens
de existentialistische zienswijze gaf
Kafka in zijn werk een indringende be
schrijving van de vervreemde mens in de
moderne tijd. Kafka werd echter ook als
"wapen" in de Koude Oorlog gehanteerd.
Aan de ene kant werd zijn werk geïnter
preteerd als voorafschaduwing van de
werkelijkheid onder de totalitair-bu
reaucratische regimes van het Oostblok.
Aan de andere kant veroordeelden de
communistische landen Kafka als een
"decadent bourgeois"-schrijver, wiens



werk een toonbeeld van het morele verval
van de westers-kapitalistische samenle
ving was.

Het bloed kroop echter waar het niet
gaan kon. Tijdens de korte "dooi"-:-periode
van 1956, na Chroestsjovs onthulllngen
over de ware aard van Stalins praktijken,
bleek een groeiende populariteit van
Kafka bij de Tsjechoslowaakse bevolking.
De volledige oplage (100.000 ex.) van
een nieuwe Tsjechische vertaling van
"Der Prozess" was in 1958 reeds voor de
dag van publicatie uitverkocht. Twee
jonge germanisten, Vladimir Dubsky en
Mojmir Hrbek, schreven in 1957 in een
artikel over de ondertoon van vervreem
ding in Kafka's werk. Gevoelens van
angst, vervreemding en hoop werden vol
gens hen door Kafka met een absolute
waarheidsgetrouwheid en zonder literaire
gekunsteldheid vertolkt.(2) In die tijd
lokte het artikel echter een felle ver
oordeling uit van de Communistische Par
tij, wegens zgn. "revisionistische" en
"anti-socialistische" tendenzen.

In 1962 pleitte de Franse existen
tialistische filosoof Jean-Paul Sartre
op het Moskouse Wereldvredescongres
voor acceptatie van Kafka als waardevol
schrijver en een serieuze marxistische
visie op zijn werk. Dit verzoek om "de
militarisatie" van Kafka paste in de
toenmalige Sowjet-politiek van vreed
zame coëxistentie met het Westen. In
Tsjechoslowakije begon Eduard Goldstü
cker, professor in de Germanistiek te
Praag, naar aanleiding van Sartre's op
roep een tijdschriftcampagne voor lite
rair eerherstel van Kafka in zijn land
van herkomst. Slotstuk van deze campag
ne was de conferentie over Kafka te
Liblice (vlakbij Praag).

De deelnemers aan de conferentie
kwamen uit alle Oostbloklanden, behalve
de Sowjet-Unie. Als gastsprekers waren
twee westerse marxisten aanwezig, nl.
Ernst Fischer uit Oostenrijk en Roger
Garaudy uit Frankrijk. De toelating
door de Communistische Partij van een
openlijke discussie over Kafka had ech
ter een soort van doos-van-Pandora-ef
fect. Door de discussies over karakter
en betekenis van Kafka's werk werden
onvermijdelijk in politiek opzicht
lastige en kritische vragen opgeroepen.
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cultuurpolitiek op de helling
Strijdpunt in de discussies was de

vraag of Kafka als schri jver een "rea
list" genoemd kon worden. Alleen met
dit etiket ~as zijn werk nl. voor de
partij-ideologen aanvaardbaar. Het of
ficiële cultuurdogma van "socialistisch
realisme" eiste van de schrijver "een
weergave van de objectieve werkelijkheid
in zijn revolutionaire ontwikkeling".
Verder moest een schrijver met zijn werk
het publiek ideologisch vormen en opvoe
den in de "geest van het socialisme".
Kafka's verhalen konden echter onmogelijk
met deze normen in overeenstemming worden
gebracht. Zijn werkelijkheid werd niet
gekenmerkt door duidelijke klassentegen
stellingen en revolutionaire strijd,
maar was raadselachtig, paradoxaal en
onveranderbaar. Bovendien vertegenwoor
digden Kafka's helden bepaald niet het
ideaalbeeld van de socialistische mens,
optimistisch werkend aan de opbouw van
de socialistische maatschappij. Integen
deel, bij Kafka waren mensen vervreemde,
vaak hulpeloze slachtoffers, niet in
staat hun eigen levenslot te begrijpen.

Orthodoxe sprekers op de conferen
tie concludeerden dan ook, dat Kafka
onmogelijk een "realist" genoemd kon
worden. Zijn werk was "mislukt", omdat
hij had "gefaald" de historisch-maat
schappelijke ontwikkelingen van zijn
tijd in zijn werk te weerspiegelen.
Kafka kon nooit een voorbeeld zijn voor
socialistische schrijvers. Bepaalde re
cente ontwikkelingen in de Tsjechoslo
waakse kunst en literatuur, die volgens
deze orthodoxe critici riekten naar
"kafkaisme" (invloed van Kafka's stijl
en ideeën), waren een gevaar voor de
socialistische cultuur.

Tegenover de negatieve conservatieve
beoordeling van Kafka stond een positie
ve benadering door een aantal (jonge)
Tsjechoslowaken en 'de westerse marxisten
Fischer en Garaudy. De Tsjechoslowaken,
waaronder Goldstücker, bekritiseerden
fel de cultuurpolitiek uit het verleden
en de dogmatische veroordeling van Kafka.
Volgens de filosoof Ivan Svitak weerspie
gelde zich in Kafka's werk het dilemma



van de moderne mens; de botsing van àe
mens met het raadsel van zijn bestaan.
Svitak schoof met deze duidelijk exis
tentialistisch geïnspireerde visie al
le tot dan toe nog steeds geldende so
cialistisch-realistische maatstaven
als niet ter zake doende terzijde.
Fischer en Garaudy verwoordden het he
le probleem van de "realisme"-discus
sie: als Kafka geen realist is, wat
is dan eigenlijk realism~? Volgens hen
was dit begrip onbruikbaar als zinvol
le beoordelingsnorm van literatuur.
Met behulp van Kafka werd zo de onmo
gelijkheid van de heersende cultuur
politiek en cultuurideologie van de
Communistische Partij aangetoond.

kafkaesk socialisme
Een ander politiek gevoelig thema

dat tijderts de conferentie naar voren
lcwam, was de actuele betekenis van
Kafka voor de socialistische samenleving.
Alle deelnemers waren het erover eens
dat Kafka's populariteit in Tsjechoslo
wakije mede veroorzaakt was doorerva
ringen onder het stalinisme. Situaties
in Kafka's verhalen waren model voor
absurde situaties in socialistische
landen ten tijde van de persoonlijk
heidscultus rond Stalin, verklaarde de
Tsjechische journalist Alexej Kusak.
Volgens Ernst Fischer was het lezen van
verhalen als "Das Schloss" en "Der Pro
zess" leerzaam in de strijd tegen dog
matisme en bureaucratisering.

In de visie van de Partij waren de
stalinistische misstanden veroorzaakt
door de persoonlijkheidscultus rond
Stalin. Met de dood van Stalin behoorde
het stalirtisme als politiek systeem dus
ook.tot het verleden. Op de conferentie
omschreef Alexej Kusak het lezen van
Kafka echter· ook als een middel voor
het herkennen van een proces dat socia
le verhoudingen ondoorzichtig maakte en
institutionele macht verabsoluteerde!
(3) Kusak doelde met deze opmerking op
een overeenkomst tussen de wereld van
Kafka en het stalinisme als sociaal
maatschappelijk systeem los gezien van
de persoon Stalin. Waarschijnlijk van
wege de politieke lading werd op de con
ferentie niet nader op de achtergrond
van deze uitspraak ingegaan. De poli
tieke achterEsrond van Kusaks opmerking
kan echter verduidelijkt worden aan de
hand van de reeds genoemde verhalen
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"Das Schloss" en "Der Prozess". Vooraf
een korte inhoudsweergave van beide ver
halen.

In "Der Prozess" opent een onbekende
"hogere rechtbank" onverwacht een proces
tegen de hoofdfiguur Josef K., zonder
dat de aard van de ingebrachte beschul
diging tegen K. duidelijk wordt. On
danks de aanvankelijke overtuiging van
zijn onschuld en vele pogingen om die
te bewijzen, gaat K. zelf ook twijfelen
aan zijn onschuld. Dit leidt er zelfs
toe dat K. aan het. eind zijn beulen op
wacht en zich zonder verzet ter dood
laat, brengen, ondanks zijn twijfel tot
op het laatste moment. Aan het hele
"proces" is geen echte r~chtszaak te
pas gekomen; de hele procedure speelt
zich in feite af in K.'s geest.

In "Das Schloss" is het de landme
ter K., die zich tegenover de allesbe
heersende macht van een eindeloze amb
tenarenbureaucratie gesteld ziet. K.
arriveert ergens in een dorp W2ar het
leven van de mensen volledig wordt be
heerst door het ambtenarenapparaat in
het hogergelegen slot. Sinds zijn aan
komst wordt K.'s denken en handelen
helemaal in beslag genomen door zijn
streven het slot binnen te dringen om
een officiële erkenning van zijn func
tie en status als landmeter te krijgen.
Alle pogingen om in contact te komen
met een hogere ambtenaar brengen K. uit
eindelijk geen stap verder. Ze worden
verstikt door de alomtegenwoordige en
ondoordringbare ambtenarenbureaucratie
en de afhankelijkheid en passiviteit
van de dorpsbewoners. De kloof tussen
individu en overheidsapparaat is on
overbrugbaar en tegelijk allesverslin
dend. In beide verhalen wordt het de
hoofdfiguur K. onmogelijk gemaakt on
afhankelijk en vanuit zichzelf te leven.

Sinds de coup van 1948 bezat de
Communistische Partij in Tsjechoslowa
kije op alle gebieden van het maatschap
pelijk leven een monopoliepositie.
Een monopolie dat ideologisch werd ge
rechtvaardigd als een "ijzeren noodzaak
van de geschiedenis". De Partij ver
klaarde zichzelf onfeilbaar omdat haar
uitgangspunt, de marxistische filoso-

• fie, het absolute historische geli jk
aan haar zijde had. Tegenover dit ge
wicht van de Partij verbleekte het be
lang van de individuele mens. In de
woorden van de toenmalige partijleider
Novotny: "Mensen komen en gaan, maar de



Partij is eeuwig". (4) De Partij func
tioneerde als Kafka's hogere rechtbank:
onaantastbaar voor de gewone mens wer
den goed en kwaad, schuld en onschuld,
vastgesteld. De dwang van partijdisci
pline van boven naar beneden verzekerde
deze positie.

Communistische intellectuelen voel
den een conflict tussen hun intellect
en hun communistisch ideaal. Aangezien
de communistische beweging, belichaamd
in de Partij, geen fouten kon maken,
moest de oorzaak van eventuele afwij
kingen wel in henzelf liggen; in hun
eigen "intellectualisme" als restant
van hun bourgeois-verleden. Deze com-
munistische erfzonde-gedachte zorgde
voor een paranoïde sfeer van onderling
wantrouwen en onzekerheid, waarin par
tijleden elkaar voortdurend testten en
bekritiseerden op vage' persoonlijke
eigenschappen als "revolutionaire waak
zaamheid" of "sporen van'individualis
me". De Tsjechoslowaakse schrijver
Antonin Liehm schreef later over dit
schuldcomplex van intellectuelen:

"All this contradicted common sense,
but at the time there was serious
doubt in our minds whether our common
sense was a valid criterion, whether
it could be set above the mind' of the
movement , the mind of the Party which
spoke sa firmly and unequivocally
through Stalin's mouth."(5)

Het maatschappelijk monopolie van
de Partij werd in stand gehouden door
een machtig bureaucratisch apparaat,
waarin partij- en staatsbureaucratie
nauw met elkaar verweven raakten. Het
bureaucratische dogma "vergissingen
zijn onmogelijk" viel samen met het
ideologische dogma "de Partij heeft
altijd gelijk". Het oog van de Partij
heerste niet arleen op bestuurlijk en
economisch terrein, maar reikte tot in
het privé-leven van de mensen. In ge
heime dossiers met persoonlijke le
vensgeschiedenissen tot in de kleinste
details, verkregen door chantage of
anonieme tipgevers, werd de politieke
betrouwbaarheid van iedere staatsbur
ger vastgelegd. De dreiging om als
"schuldig" geclassificeerd te staan,
hing iedereen als een zwaard van Damo
cles boven het hoofd. Slachtoffers
van zgn. "bestuurlijke maatregelen"
voelden zich machteloos en geïsoleerd,
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men was niet meer ,dan een klein radertje
in een grote ondoordringbare machinerie.

Evenals Kafka's Slotambtenaren waren
ook stalinistische ambtenaren en politi
ci produkten en gevangenen van hun eigen
systeem. In zijn boek "De Smaak van de
Macht"(1967) beschreef de Slowaakse
schrijver Ladislav Mnaëko hoe het stali
nistisch systeem zijn eigen mensen cre
eerde. Politici in_de heersende machts
elite raakten vervreemd van de mensen
aan de basis en leèfden in een permanen
te sfeer van onderling wantrouwen en ri
valiteit. De strenge partijdiscipline
van boven naar beneden-zorgde voor een
volledig isolement van degenen die in
de ogen van de machthebbers "afweken".
De enige die in deze wereld overleefde
was de perfecte bureaucraat-politicus.
Een mens zonder persoonlijk geweten en
gewone menselijke emoties, die alleen
onderscheid maakte tussen ideologisch
"goed" of "kwaad". Geen mens, maar een
machine om het volk te breken en tegelijk
een vervangbaar radertje in de staatsma
chinerie.

Het kafkaesk karakter van het stali
nisme vond zijn hoogtepunt in de grote
zuiveringsprocessen. Als een verdachte
gearresteerd werd, stond zijn "schuldig
zijn" al onomstotelijk vast. De geeste
lijke weerstand van de beschuldigde,
dat wil zeggen de overtuiging van zijn
eigen onschuld, werd gebroken door psy
chische martelmethoden, zoals perioden
van totale isolatie onderbroken door
uitputtende verhoren. De persoonlijke
levensgeschiedenis van het slachtoffer
werd tot in de finesses doorgewoeld en
bekritiseerd. Het resulteerde uiteinde
lijk in zelfkritiek en een schuldbeken
tenis tijdens het openbare proces. De
beklaagde zelf ervoer dit vaak als een
"oplossing", zelfs als een laátste dienst
aan de Communistische Parti.j. Evenals
bij Josef K. in "Der Prozess" vond ook
hier het werkelijke "proces" in feit)
van tevoren in de geest van de verdachte
plaats.

De stalinistische tijd gezien in 0e
geest van Kafka onthulde een socialisme
met een onmenselijk gezicht. Het liet
zien dat de ontsporingen van het stali
nisme niet uitsluitend geweten konden
worden aan de persoonlijkheidscultus
rond Stalin, zoals de officiële visi0.
van de Communistische Partij na 1956



wilde doen voorkomen. In feite was het
hele idee van een "persoonlijkheidscul
tus" een nieuwe ideologische falsifica
tie, die de ware aard van het stalinis
me als maatschappelijk systeem moest
verhullen. Met een Kafka-beeld van het
stalinisme werd deze falsificatie door
geprikt.

De discussie over Kafka in 1963
droeg dus ook fundamentele kritiek op
het bestaande systeem in zich. Op de
conferentie bleek dit uit het feit dat
de meningen scherp uiteen liepen over de
actuele betekenis van Kafka ná het be~in

van de destalinisatie in 1956. De ortho
doxe critici (waaronder m.n. de DDR-de
legatie) probeerden Kafka zoveel moge
lijk onschadelijk in het verleden te hou
den. In literair opzicht verklaarde men
zijn stijl en ideeën van nu~ en generlei
waarde voor de socialistische literatuur;
de maatschappelijke relevantie van Kafka
zag men alleen in de tijd van Stalins
persoonlijke regime. Kafka's populariteit
was volgens hen een modeverschijnsel, en
"kafkaïsme" in kunst en literatuur moest
bestreden worden. De Tsjechoslowaakse
partijcriticus Paul Reimann verkondigde
zelfs, dat een "Kafka-houding" (dat wil
zeggen een gemis aan optimistische le
vensbeschouwing) geen normaal levensge
voel kon zijn van een mens die "actief
deelnam aan de socialistische opbouw".(6)

Lijnrecht hiertegenover stonden de
veel kritischer opvattingen van een aan
tal Tsjechoslowaken. Volgens Eduard
GoldstUcker en de filosoof Ivan Svitak
was de menselijke vervreemding in Kafka's
werk ook actueel in de socialistische
wereld. Alexej Kusak verklaarde zelfs
onomwondE~n, dat voor hem "Der Prozess"
een fundamenteel inzicht in de sociale
werkelijkheid van de moderne wereld be
tekende.(7) titeratuurcriticus Jiri
Hajek sprak over Kafka als een "appel
aan het communistisch geweten" om alle
restanten van het stalinisme die nog
aanwezig waren in het maatschappelijk
systeem definitief uit te roeien. De
erkenning dat Kafka's vervreemding van
de mens ook in de socialistische samen
leving leefde, had tot gevolg dat par
tij-ideologen in een lastig parket wer
den gebracht. Vandaar de orthodoxe waar
schuwing tegen "kafkaïsme" in kunst en
literatuur. Het negatieve etiket "kaf
kaïsme" refereerde echter aan nieuwe
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ontwikkelingen op cultureel gebied in
Tsjechoslowakije.

cultuur met een menselijk gezicht
In een interview in 1967 verklaarde

de filosoof Karel Kosik, terugkijkend
op het begin van de jaren zestig, over
de nieuwe ontwikkelingen:

"During this penad , - Czechoslovak
oulture focused its attention on exis
tential human problems, and the 'com
mon denominator' was the question: What
is Man? ( ••• ) The real fundamental pol
emic of our culture lay in the fact
that against the official - one might
say 'reigning' concept of Man, it put
forth an entirely different concept of
its own. Thus, our culture attaoked
the ruling bureaucratie regime not in
its secondary aspects, but in its very
core and essence."(8)

Na de ontgoocheling van Chroetsjovs pnt
hullingen in 1956 kwam een soort cultu
rele heroriëntatie op gang. Op het Tsje-
choslowaakse schrijverscongres van 1956
uitten schrijvers grote zelfkritiek op
hun rol in het verleden als instrument
voor propaganda en het creëren van een
vals beeld van de werkelijkheid. Van nu
af aan moesten schrijvers zich als het
"geweten van de natie" beschouwen om hun
geloofwaardigheid bij het publiek te her
stellen. Men keerde zich af van het
kunstmatig optimisme en de ideologische
zekerheden van het verleden en richtte
zich meer op de gevoelens en ervaringen
van de "gewone" mens achter de ideologi
sche schijnwereld. Ook de negatieve as
pecten van het menselijk bestaan kwamen
nu op de voorgrond. De Tsjechoslowaakse
schrijver Milan Kundera beschreef deze
ontwikkeling later als een soort loute
ringsproces:
"Stalinism was, however, the inheritor of
very great humanitarian movement ( ••• )
To observe how this great humanitarian
movement changed before one's eyes into
something of the opposite, to see the
loss of human dignity and the appearence
of cruelty, to see love for truth change
into denunciation, by themselves opened
unbelievable windows onto the very foun
dations of human values."(9)

Kafka' s opvatting van de kunstenaar als.
vertwijfelde zoeker naar de waarheid over
het leven kreeg zo in het destalinisatie-



proces voor Tsjechoslowaakse schrijvers
een zeer herkenbare betekenis.

In de literatuur kwamen steeds vaker
~inder politiek geladen ond~rwerpen aan
de orde, bijvoorbeeld de problemen van
vervreemding, bureaucratisering en ge
neratieconflict. Op theatergebied wer-
den nieuwe genres populair als absurd
theater (onder invloed van het Franse
existentialisme) en satirisch toneel.
Veel aantrekkingskracht hadden kleine,
onofficiële theaters waarin men gericht
was op een nauwer contact met het pu
bliek. Op filosofisch gebied werd in
1956 en 1957 door twee jonge filosofen,
Ivan Svitak en Karel Kosik, een kritische
discussie gevoerd over het wezen van het
stalinisme. De partijfilosofie moest
ontdaan worden van ideologische dogma's
en falsificaties. Hun kritiek richtte
zich in het bijzonder op het "bureau
cratisme" als een systeem, dat vrij en
onafhankelijk denken onderdrukte; de
heersende marxistische ideologie moest
"vermenselijkt" worden. Tegenover het
stalinisme stelden zij een ander "waar
en authentiek" socialisme. Hier liggen
duidelijk de kiemen'van het latere Praagse"
Lente-ideaal van een socialisme met een
menselijk gezicht. De discussie werd
echter te fundamenteel en later door
de Partij verboden.

Het karakter van de nieuwe culturele
stromingen toont duidelijk een klimaat
dat ontvankelijk was voor het werk van
Kafka. De Kafka-Conferentie bracht geen
politieke hervormingen, zoals de latere
Praagse Lente. Met het literaire eer
herstel van Kafka in zijn geboorteland
kregen de 'rsjechoslowaken wel het recht
zich vervreemd te voelen in een spcia
listische samenleving: een fundamentele
voorwaarde voor een onafhankelijke en
kritische opstelling van het individu.
Franz Kafka stond daarmee aan de wief
van de Praagse Lente.
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